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el

EntschlieBung zum Abkommen iiber nukleare Zusammenarbeit zwischen Buratcm und den
USA

Sicche Parl ¢

unter Hinweis auf seine Stellungnahme vom 20. Mai 1988 zum Vorschiag fir eine
Empfehlung an die Mitgliedstaaten fiir die Frdewung der Nutzung erneuerbarer
Energiequellen in der Gemeinschaft!'},

unter Hinweis auf seine EntschlieBungen vom 13. Juni 1991 zu Energie und Um-
weltcz),

unter Hinweis auf seine Entschlieflung vom 29. September 1994 zum illegalen
Handel mit Nuklearmaterial‘3’,

in der Erwdgung, daB das Abkommen iiber die atomare Zusammenarbeit zwischen
Euratom und den USA aus dem Jahr 1960 Ende 1995 ausliuft,

in der Erwdgung, dafl die US-Regierung seit langem versucht, ein neues Abkom-
men in {bereinstimmung mit ihrem “"Nuclear Non-Proliferation Act" (Gesetz iiber
die Nichtverbreitung von Rernmaterial) von 1978 auszuhandeln,

in der Erwdgung, daf die Verhandlungen immer noch nicht abgeschlossen wurden,
unter Hinweis auf die Meinungsverschiedenheiten zwischen der EU und den USA
iiber die Zweckmifigkeit der Anwendung stindiger Verzichtserklirungen bestimm-

ter im Nichtverbreitungsgesetz von 1978 festgelegter Bestimmungen,

in der Erwdgung, daf der Rat auf seiner Tagung vom 19. Dezember 1994 das der
Kommission im Dezember 1991 erteilte Verhandlungsmandat bestdtigt hat,

in der Erwigung, daB dieses Mandat nicht verdffentlicht wvirde,

. unter Hinweis darauf, daB der Vertrag iiber die Eurcpdische Union zum Ziel

hat, "Demokratie und Effizienz in der Arbeit der Organe weiter zu stirken,
damit diese in die Lage versetzt werden, die ihnen iibertragenen Aufgaben in
einem einheitlichen institutionellen Rahmen besser wahrzunehmen”; ferner
unter Hinweis darauf, daB zwar der EG-Vertrag Bestimmungen enthilt, die die
Beteiligung des Parlaments an den meisten Politikbereichen stidrken, der
Buratom-Vertrag aber immer noch durch ein erhebliches demokratisches Defizit
gekennzeichnet ist, das ihn teilweise als nicht mehr zeitgemd3B erscheinen
1dnt,

in der Erwdgung, daB es in diesem Fall wie in anderen den Euratom-Vertrag be-
treffenden Fillen bei jedem Stand der Verhandlungen umfassend unterrichtet
werden scllte, einschlieBlich iiber die Festlequng des Mandats - nétigenfalls
vertraulich; in der Erwigung, daB sein Standpunkt vor dem Abschlufl der Ver-
handlungen beriicksichtigt werden mu8 und es vor der Unterzeichnung eines
neuen Abkommens zwischen der EU und den USA gemdB dem fakultativen Verfahren
bis zur bevorstehenden Einbeziehung des Euratom-Vertrags in den EG-Vertrag
konsultiert werden muf,
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ABL. C 167 vom 27.06.1988, 5. 458.
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in der Erwdgung, daB eine fruchtbare Zusammenarbeit zwischen der EU und den
USa im Atombereich sowohl die allgemeine Energiepolitik und die Rechtsvor-
schriften beider Seiten als auch muitildterale Vereinbarungen in diesem
Sektor beriicksichtigen muf, '

unter Hinweis auf die Vereinbarungen, die auf HuBerst strengen Kontrollkrite-
rien des Brennstoffzyklus beruhen, und unter besonderer Beriicksichtigung der
zunehmenden Gefahren einer Verbreitung vor dem Hintergrund der neuen inter-
nationalen politischen Lage,

in der ErwiAgung, daB das Ende des kalten Erieges und die Verhandlungen zur
Reduzierung der strategischen Nuklearreserven das weltweite atomare Gleichge-
wicht gedndert haben,

in der Erwdgung, daB die Kontrolle der atomaren Sicherheit des damit verfiig-
bar gewordenen spaltbaren Materials neue Herausforderungen bedingt,

- in der Erwidgung, daB die Rolle der Europdischen Union auf internationaler

Ebene aufgrund ihres mdglichen Beitrags zur L8sung der neuen Probleme im
Zusammenhang mit der Verbreitung von Kernmaterial an Bedeutung gewonnen hat,

unter Beriicksichtiqung der deklarierten Ziele der EU der Nichtverbreitung und
der Eindimmung von Umweltrisiken durch die Produktion von Plutonium und den
Handel mit diesem Material (siehe das Dokument der deutschen Prisidentschaflt
von ‘September 1994 ber die bevorstehende Konferenz zur Revision des Atom-
sperrvertrags),

unter Hinweis darauf, daBl das Ehergieministerium der USA im Jahr 19%4 eine
Studie ver&ffentlicht hat, die zu dem SchluB kam, dal Atomwaffen mit Plutoni-
um jeglichen Grades (z.B. Reaktorgrad, Brennstoffgréd und Supergrad) herge-
stellt werden k&mmen, '

besorgt darilber, dafl die Entwicklungen in vielen Teilen der Erde die Ziele
der Nichtverbreitung in Gefahr bringen und dafl politische Entwicklungen als
Reaktion auf Drohungen mit Atomwaffen in einem Teil der Welt Konsequenzen fiir
die Verbreitung von zivilem Nuklearmaterlal und —technologie haben und in
anderen Protest dagegen erhoben wird,

in der Erwdgung, daB die laufenden Verhandlungen zwischen der Europdischen
Union und den Vereinigten Staaten von Amerika {iber die Erneuerung des Abkom-
mens zwischen Euratom und den USA iiber nukleare Zusammenarbeit sowohl auf den
Gebileten der Energiepolitik und der nuklearen 2usammenarbeit als auch in
anderen Bereichen bedeutende Auswirkungen haben, insbesondere in denen der
wirtschaftlichen Durchfiihrbarkeit und Beschiftigung, Umwelt und Gesundheit,
Aufen-~ und Sicherheitspolitik (einschlieBlich Nichtverbreitung von Kernmate-
rial), .

fordert den Rat und die Kommission auf, es im AnschluB an den anfinglichen
Meinungsaustausch mit dem Parlament und seinem zustindigen Ausschull umfassend
iber das Verhandlungsmandat fiir das neue Abkommen iiber nukleare Zusammen-
arbeit zwischen den USA und Euratom insbesondere was ‘die Bedingungen fiir und
die Kontreolle iiber die Verarbeitung von Nuklearmaterial nordamerikanischer
Herkunft seitens der USA anbelangt, wie auch iiber den Verlauf der Verhandlun-
gen zu unterrichten und seine Standpunkte vor Abschluf der Verhandlungen
geblihrend zu beriicksichtigen; fordert den Rat auf, es vor der Unterzeichnung
eines neuen Abkommens zu konsultierep; |

beauftragt seinen zustindigen Ausschuf, im Zusammenhang mit der Befassung des
Parlaments und zur Vorbereitung der Standpunkte des Parlaments, wie oben
formuliert, stindig aktiv an diesem Verfahren mitzuwirken, u.a. durch:

- weiteren Meinungsaustausch mit Kommission und Rat, der auf rechtzeitiger
und umfassender Unterrichtung iiber Ziele, Entwicklungen und Aussichten der
laufenden Verhandlungen beruhen mu8,

-
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- Forschung wvon und Konsultationen mit internen und externen Sachverstén-
digen, einschlieBlich der Folgen, falls kein neues Abkommen iiber die
nukleare Zusammenarbeit mit dem USA am 1. Januar 1996 in Kraft tritt;

fordert, daB das neue Abkommen:

- strenge und effiziente Kontrollmechanismen einfihrt, die die Erzeugung,
Isoclierung und Lagerung von Plutonium sowle den Handel und den Schmuggel
mit Plutonium und waffenfihigem Uran und anderem Nuklearmaterial, das iiber
die Notwendigkelt einer kosteneffizienten und umweltpolitisch verantwort-
lichen Energiepolitik hinausgeht, einschradnken, und diesbeziiglich Trans-
parenz garantiert,

- neben politischen Erwdgungen auf dem eigentlichen Gebiet der nuklearen
Zusammenarbeit Felgen in den Bereichen wirtschaftliche Durchfithrbarkeit und
Beschaftigung, Umwelt und Gesundheit sowie AuBen- und Sicherheitspeolitik
beriicksichtigt,

- im Zusammenhang mit den obengenannten Punkten der Nichtverbreitung von
Kernmaterial h&chste Prioritdt einrdumt;

hdlt es fiir wesentlich, eine allgemeine politische Diskussion im Parlament
und zwischen allen Organen der Union iber die weltweite Rolle der Union im
Nuklearbereich in Gang 2zu bringen, nicht zuletzt im Zusammenhang mit der
kiinftigen Energiepolitik der Union;

beauftragt seinen Prdsidenten, diese EntschlieBung dem Rat, der Kommission
sowie den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten zu ilbermitteln.

Enrico VINCI
Generalsekretir Klaus HANSCH
Prdsident
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